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Molumdur ki, qrammatika dilin qurulusunda shomiyyatli yers sahibdir. Buna goro do orta moktabds
sagirdlora ciimla qurmag vardislorinin asilanmasi ti¢iin sintaksisin asas gaydalarini 6yranmayas Vo climlonin
tslubi coahatdon aydin, dagiq, ahangdar qurulmasina diggat yetirmak lazimdir.

Musllim bu masalonin izahina baslayarkan, avvalca sagirdlors izah etmalidir ki, climlonin aydmn va
dogiq olmasi ti¢iin yalniz miinasib s6zlori se¢mok kifayst deyildir; climloni elo qurmaq lazimdir ki, har bir
oxucu ctmlani dagiq vo duzgiin anlaya bilsin. Ona gdra do zongin séz ehtiyatina sahib olmaq halo ciimlo
qgurmag ucun har sey deyil, asas masala bu szlori yerinds islodorak milkammal ciimlo qurmagqdir.

Mioallim tadris zamani ciimls ilo bagli anlayislar1 6yradarkan, climlonin kegdiyi inkisaf yolunu da izah
etmalidir. Miallim bunu motivasiya marhalasinds mévzunun muiayyanlosdirilmosindan sonra izah edo bilor.
Bunun t¢un kdhno yazilardan niimuna gotirmoak yerino diisordi. Masalon, XIX asrds olan yazilarda ¢atin
ifadolor vo orfoqrafiyanin miiasir dévrlo uygunlasmamasi digqet ¢okir. Cunki XIX asrds holo vahid
orfoqrafik sistem yaradilmamisdir. Bu da orfoqrafiyamizda poarakendolik yaradirdi. Bunu asagidaki misal-
larda goro bilarik.

Mirza Nasrullah ibn Mirza Qurban Sirvaninin 1857-ci ilds yazdig: “Kitabunnasayeh” adli darsliyindan
goturdiylmiz motna digget edok.”... Cun ol mlbarok moktabxanalards har ciir basma kitablar oxunur va
sahoti-ohaliyi-Qafqaziyys misslmanlar1 tiirki zsbandirlar vo xususon sair ohli millstlori do tlrki ham
dansirlar, binaan ileyh bondayi-miixlis dorgahi-quberniski sekretar Mirzo Nosrullah ibn Mirzo Qurban
Samaxiyi bu tarixi sonayeyi masihiyyayi min sokkiz yuz olli yeddi fevral ayinda bu kitabi-tazoni turki
ibaratilo ki, bu otrafi-Qafgaziyys bilaystlorindon mdistomal bo bu sive olfazi tohrir vo toksllumdo
mitodaviildir, tolif bo tosnif etdim vo ¢lin miistomal nosayehdir, bunun adini “Kitabunnosayeh”
adlandirdim.[1,50h.31-32]

Ko6hna mollaxana tipli moktablords danisiq vo yazida qoliz ifadalordon istifado etmok adot idi. Bu clr
galiz ibaralorlo danismaq boyiik “hiinar” sayilirdi vo bels soxslor “savadli” hesab olunurdu.

Qabaqcil mioallimlorimiz bela kdhnoparast miallimlora qarst miibarizo aparmis, eyni zamanda orob
qgrafikali alifbanin da latin slifbasiyla avaz olunmas: tiglin allarindon galoni etmislor.

Sagirdlor U¢un nozords tutulmus motnlordoki ciimlalorin sado vo anlasiqli olamasina xiisusi fikir
verilmalidir. Qaliz vo anlasigsiz ctimlalordan ibarot olan moatn sagirdlorin motni basa diistilmasine angal
torodar vo onlarm fikrilorini asas matlobdon uzaqlasmasina sabab ola bilor. Sagird tapsiriglarinin dilinin
sadaliyi uzun illor ziyalilarimizi diisiindiiron asas masalo olmusdur. Hoalo XIX osrdo tortib olunmus
darsliklardo do bu asas sort idi. Mohsur metodist Mahmud bay Mahmudbayov 1909-cu ilds yazdigi magalods
usaglar Gglin nozordo tutulmus “Elmi-heyvanat” darsliyini kaskin tonqid etmigdir.

Boyiik yazigimiz Coalil Mommadquluzado dilimizi zobt edon yad (nslrlora qarsi redaktoru oldugu
“Molla Noasroddin” jurnalinda miibarizo aparmisdir. Bununla bagli miilahizalori “Dil” magalssi, “Ana”
felyetonunda 0z oksini tapmisdir.

Sagirdlora ¢atdirmaq lazimdir ki, bir ¢ox adiblorimiz dilimizin saflig1 ugrunda miibarizo aparmislar.
Firudin boay Kogoarli dilimizds orob-fars stzlorinin ¢oxlugunun oleyhino ¢ixara demisdir ki, “ Dil no godor
ac1q, sado olsa, bir o gadar gozal, goygok va mogbul olar”.

Bu sahads M.F.Axundzadsnin ds rolunu geyd etmomoak olmaz. M.F.Axundzads dilimizds islatdiyimiz
sohar, zohar, qayda, mugayat, vedra va S. s6zlori 6z dilimizin qrammatik qurulusuna uyunlasdirmigdir.

Alinma sozlorin dilimizds varligr giiniimiiz iigiin do actual masaladir. Bu sahado “purizm coroyani”
vardir ki, bu coroyan dilds olan alinma sozlorin sleyhinadir. Dilimiz ¢lin 6zlogsmo prosesinin baglanmasi
artiq sortdir. Mon deyardim ki, yeni s6z yaratmaq Ugln “Oguznamo”ya, “Orxon-Yenisey abidolori”nin dilina
qayitmaqda, oSl tirk monsalli sdzlorin islokliyinin borpasi daha faydali olardi. Bundan basqa, digor turk
dillari kimi bizim dilimizds do alinma sozlorin daqiq statistikasi aparilmalidir.
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Muallim dars prosesinds problemls bagl bir nego misal gostordikdon sonra sagirdlora tslubi cahatdon
cimlo qurmag vordislorino yer ayirilmalidir. Bunun ii¢lin miisllim sagirdlors dilimiz iiglin alinma olan
s0zlorin iglotmomoayi tapsirilmalidir.

Cumlada sozlorin sirasinin gézlonmasinin shomiyyasti. Cimlods s6zlorin sirasint dayisdikdo monaya
ciddi bir xalal goladiyini sagirdlors izah etmok lazimdir. Miiallim bunu misallarla sagirdlors izah eds bilor.
Bunun dc¢un konkret bir cimls secib vo o climlanin (izerinde miisahide aparmagqla izah1 daha munasibdir.
Masalan: “ Man bunu diinandan bilirdim” ciimlosindaki sézlorin yerini bir nega dofo doyisok.

1) Moan diinondan bunu bilirdim.

2) Diinandan bunu moan bilirdim.

3) Man bunu dinandan bilirdim.

4) Bunu diinandan man bilirdim.

Bu ciir sozlorin yerini doyismoklo climlo qurmaq Azarbaycan dilinin tislubiyyatinin zonginliyindan,
rangarangliyindoan xabar verir.

Molumdur ki, dilimizin qrammatik qaydalarma gora climlo mibtodayla baslayib, xabarlo bitmayi
xarakterikdir.

«..Ismot yorgami basma biiriiyiib, yonii divara dogru yatmusdi. Pal-paltar1 biirmolonib ¢arpayisiin
ayaq torofino atilmigdi. Otaga ehtiyatla, pancalarinin ucunda giron Viigar goriib, bir az da ehtiyatlandi.
(V.Babanli)

Nimunolords verilmis ciimlalora fikir versak, he¢ bir soz digarlorindan farglonmir. Adston har hansi
bir s6zu xususi diqgesto ¢atdirmaq istadikdo, hamin szl xUsusi intonasiya ilo deyirik. S6z sirasinin gasdon
pozularag xususi emosional mona ylklonmasina Uslubiyyatda inversiya deyilir. Bu da 6zuni badii Uslubda
gostoarir. Inversiyadan istifado etmokla nazards tutulmus sézii daha qiivvatli digqgets ¢atdirmagq olur.

Cimlodo s6ziin yerini doyismoklo, mosalon, onu cumlonin oavvali, ortast vo ya sonuna gatirmoklo
monani qivvatlondirmok olar. Masalon, “Sohrab sakitco motbaxo kec¢di” climlasini bir nego formada
gostarak.

Ogor biz  motboxo mohz Sohrabin kegdiyini nazoro g¢atdirmaq istoyirikss, onda climlomiz belos
olmalidir: “ Mathoxa sakitco Sohrab kegdi”.

Ogor biz S6hrabin mathoxo mohz sakit sokildo kecdiyini nazors ¢atdirmaq istayirikso, onda ctimlomiz
bels olmalidir: “ S6hrab matbaxa sakitcas kegdi”.

Ogar Sohrabin mohz matboxa kecdiyini nazars gatdirmaq istayirikss, onda ciimlomiz belo olmalidir: «
Sohrab sakitco matbaxa kegdi”.

*Qobusnama”dan gatirdiyimiz cimlolorin sirasina diqqot edok:

“...Tez-tez dost doyisdirmayi adat etmoa, dostu ¢ox olanin eyiblari Ortilor, loyagstlori meydana ¢ixar.
Lakin tozo dost tapdiqca kohnasine arxa ¢evirma. Yenisi ilo dost ol, kéhnasi do qoy yerinds qalsin, belaliklo
dostlarin say1 ¢oxalsin. Deyiblor ki: “Yaxsi dost boyiik xazinadir”. Bir do soninlo dostlasmagq istayan, lakin
halalik yarimdost olan adamlar haqqinda da fikirlog, onlara yaxsiliq et, qaygi gostor, xeyir-sordo onlara
kdémoak et. Sondo moardlik gordiikds, donib sadiq dostun olarlar”.

Moharatlo qurulmus va Uslubi cohatdon gox quvvatli olan bu climlalords sozlorin sirasin1 doyismis
olsaq, yaqin ki, oradaki salisliyi vo ifadonin tosir daracasini xeyli azaltmis olariq.

Yuxarida verdiyimiz matna fikir versok, gorarik ki, cumlolords sozlorin sirasina diqgot edilmis vo
onlar1 yerli-yerinds islodilmisdir. Bu da fikrin salis, rongarong formada ifado olunmasina miihiim rol
oynamisdir.

Bozon climloda zorfliklorin yerini doyismoklo do  clmlonin tosir glictinii artirmaq miimkiindiir.
Fikrimizi asagidaki ciimlalorls aydinlasdiraq:

1) Zahid ona hadiyys olunan kitab1 boyiik bir havaslo oxudu.

2) Zahid boyik bir havaslo ona hadiyys olunan kitabi oxudu. Yaxud:

1) Sagird xiisusi bir digqatlo musllimin izahini dinladi.

2) Sagird miiallimin izahini xiisusi bir diggatlo dinladi.

Bazon hotta, heg olmasa kimi sozlorin yerini doyisdikdo monani da doyiso bilir.

1) “Bu tapsiriq hatta Norgiz Uglin do gox ¢atindir”. (yani: bu tapsiriq sinfin alagist olan Nargiz t¢in do
catindir).

2) “Bu tapsiriq Norgiz ugun ¢atindir”. (yoni: bu tapsiriq Norgiz kimi zaif sagird tigiin ¢atindir).

1) “Hec olmasa son, musllimo qulaqg as”. (yeni: basqalar1 qulaq asmasa da, son qulaq as).

2) “Darsa san, heg olmasa qulag as”. (yani: oxumasan da, an azindan qulaq as).
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Mdaollim dars prosesinds homginin climlonin monasmnt dork etmoyi ¢atinlosdiran hallari, onu
anlasilmaz vo dumanli vaziyyato salan ssbablari do izah etmoalidir.

Clmlanin manasini basa diismayi ¢atinlosdiran asas sabablordan biri do onun hacmcs boyiik olmasidir.
Bu da ya ciimlads irali sdrdlon fikirlorin coxlundan, mixtslifliyindon amalo galir vo naticada climlani
qurulusca miirokkoblsdirir vo agirlagdirir, ya da sozlordon gonastlo istifade etmayi bacarmamaq noticosinds
odur ki, bununla artiq va lizumsuz s6zlarin ciimlads isladilmasine imkan verilir.

Olbotts, biz nitgimizdo hom sads, ham do mirakkob climlslordan istifado edirik. Tokco sado
cumlalordan istifado etmok olmaz. Clnki el fikirlor vardir ki, onu sado climlalorls ifado etmak ¢otindir vo
mirokkab ctimlalordan istifads vacib hala gevrilir. Mirakkob climlalar bozan fikri aydinlasdirma xarakteri do
dastyir. Masalon:” Man teatra getdim ki, soni orada tapa bilim”.

Bundan basqa hor hansi fikri sado climlolorlo ifado etsok, ¢oxlu olavo sOzo ehtiyac yarana bilor.
Mosalon, asagidaki miirokkab climloni ham da sado ciimlalorls ifads edok: “Dostum gatara geciks bilardi, bu
ehtimal mani hadsiz doracads qorxudurdu™.

Bu cumloni sado ciimlalora pargalasaq, asagidaki voziyystlo gqarsilasacayiq: “Bu ehtimal moani
gorxudurdu. Fikrim dostumda galmisdi. Dostum geciko bilordi”.

Misaldan goriindiiyti kimi ayri-ayri sads climlslorin yigimindan ibarat nitq parakonds fikirin meydana
cixmasina sobab olur.

Misllim sagirdlora climlalorin manasini ¢atinlosdiran ifadslori dyrotmok, climlods durgu isaralorinin
yerli-yerinda istifadesi Uc¢un  mixtolif ¢aligmalardan istifado eds bilor. Bunun Uclin muollim sinfin
sagirdlarini gruplara bollb va hor qrup Giglin tapsiriq tortib edos bilar.
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Stylistic relationships with sentences in Azerbaijani language lessons
Summary
The article has been interpreted as the main grammatical rule of the sentence with stylistic. Oral and
written speech was cleaned from style perspective. For this purpose, the idea of removing from the tongue
expressions, which is primarily of weight, is explained. Also, from the historical point of view of how the
language of the Arabic language, which causes the weight of the old words. The subject is associated with
teaching in secondary school.

B3auMocBsA3b CTHIISI € COCTABJIEHUEM MPeEAJI0KeHUI Ha YPOKaxX a3epOail/IzKaHCKOr0 si3bIKa
Pe3rome
B cratbe KOMMEHTHUpYETCS CBSI3b MEKIY OCHOBHBIM TI'PaMMATHUYECKUM MPABHIOM M CTUIEM
NpEeAJIOKEHHsI. BblaeneHa 4ucTota ¢ TOYKM-3PEHHs CTWISL YCTHOM M IUCBbMEHHOM peun. i 3TOoro
0OBsACHSIETCS HJes YAaJIeHHsI U3 SI3bIKa BBIPAYKEHUH, KOTOPbIE B OCHOBHOM CO3JAIOT TSKECTh CTHIIS. Tak ke
MOKa3aHa WCTOPHUS TOTO, KaK YCIOXXHEH S3BIK C KCIIOJIb30BaHHWEM apaOCKHX CJOB, KOTOPBIE SBISIOTCS
MIPUYUHON yTeXKeNeHUs CTUII A3bIKa . JlaHHas TeMa CBsi3aHa C MPeroAaBaHieM B CpEIHEN IIKOJIe.
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